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Safety Instructions
•	 Position on a flat, stable surface.
•	 A service agent/qualified technician should carry out 

installation and any repairs if required. Do not remove any 
components on this product.

•	 Consult Local and National Standards to comply with the 
following:
- Health and Safety at Work Legislation
- BS EN Codes of Practice
- Fire Precautions
- IEE Wiring Regulations
- Building Regulations

•	 This is an Attended Appliance.
•	 Caution: Hot surfaces!
•	 Danger of burns! DO NOT touch the top and sides 

of the appliance when in use.
•	 DO NOT immerse the appliance in water.
•	 DO NOT obstruct or cover the appliance in any way when in 

use.
•	 DO NOT insert any metallic objects in to the appliance when 

connected to a power supply.
•	 Always switch off the appliance, disconnect the power 

supply and allow to cool before cleaning, carrying out 
maintenance, or when not in use.

•	 Keep all packaging away from children. Dispose of the 
packaging in accordance to the regulations of local 
authorities.

•	 If the power cord is damaged, it must be replaced by a 
Nisbets Essentials agent or a recommended qualified 
technician in order to avoid a hazard.

•	 DO NOT use if damaged.
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•	 This appliance can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and understand the hazards involved.  

•	 Children shall not play with the appliance.
•	 Cleaning and user maintenance shall not be made by 

children without supervision.
•	 Keep the appliance and its cord out of reach of child less 

than 8 years.
•	 This appliance is not intended to be operated by means of 

an external timer or separate remote-control system. 
•	 Fire hazard! Bread can burn! The appliance should not come 

into contact or be covered with easily flammable materials, 
like curtains, textiles, walls and the like. Always ensure 
sufficient safety distance to flammable materials. 

•	 This appliance is intended to be used in household and 
similar applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working 
environments;
- farm houses;
- by clients in hotels, motels and other residential type 
environments;
- bed and breakfast type environments

•	 Nisbets Essentials recommend that this appliance should 
be periodically tested (at least annually) by a Competent 
Person. Testing should include, but not be limited to: Visual 
Inspection, Polarity Test, Earth Continuity, Insulation 
Continuity and Functional Testing.

•	 Nisbets Essentials recommend that this product is 
connected to a circuit protected by an appropriate RCD 
(Residual Current Device).
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Introduction
Please take a few moments to carefully read through this manual. Correct maintenance and operation of this 
machine will provide the best possible performance from your Nisbets Essentials product. 

Remove all packaging materials. Make sure that all protective plastic film and coatings are thoroughly removed 
from all surfaces.

Pack Contents
The following is included:
•	 Nisbets Essentials 2-Slot Toaster
•	 Instruction manual
Nisbets Essentials prides itself on quality and service, ensuring that at the time of unpacking the contents are 
supplied fully functional and free of damage.
Should you find any damage as a result of transit, please contact your Nisbets Essentials dealer immediately.

Operation

Ejector lever

Timer knob with 
On/Off function

Bread slot 

Crumb tray

HEAT indicator light

CANCEL button

Toasting
1.	 Before use, ensure the Timer knob is set to ‘0’.

Note: There is no separate on/off switch on the toaster as it forms part of the timer mechanism. Your 
toaster is OFF when the timer knob is set to “0”. 

2.	 Load bread into the slot with ejector lever up. Do not use bread that is too thick.
3.	 Set the timer knob to desired time setting according to your taste. It is better to use 1 day old bread.
4.	 The HEAT indicator light will turn on and the timer will start. Lower the lever to toast. 
5.	 When completed the toast is ejected. The HEAT indicator light will turn off.
6.	 The toast can be removed immediately by using the ejector lever, or left in the appliance to keep warm for 

several minutes.

Cancelling: Toasting can be cancelled at any time by pressing the CANCEL button and bread slices can be 
removed by lifting the lever.
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Cleaning, Care & Maintenance

Always switch off the appliance, disconnect the power 
supply and allow to cool before cleaning or performing 
maintenance.

•	 If necessary wipe the exterior with a soft cloth and warm 
soapy water.

•	 Never use a scouring agent as this will scratch the finish.
•	 Dry thoroughly after cleaning.
Crumb Tray
•	 Periodically empty the crumb tray (located at the bottom of 

the appliance).
•	 Slide the tray out to empty.
•	 Slot back in securely when replacing the tray.
Notes on maintenance
•	 Bread containing fruit or nuts can be toasted but natural sugars present may cause them to stick to the 

guard rails on your toaster. Such debris should not be left on the guard rails as it will char and possibly 
smoke and can swell so as to damage the element.

•	 Elements wear out with use and it is impossible to predict their life as this is affected by the amount and 
type of use and the quality of electrical supply. They can easily be damaged by careless handling.  

•	 Repairs or replacement of components should be undertaken only by a competent electrician. 
•	 All components and fitting instructions can be obtained from your supplier.

Troubleshooting
A qualified technician must carry out repairs if required.

Fault Probable Cause Solution

The unit is not working The unit is not switched on Check the unit is plugged in correctly and 
switched on

Plug or lead is damaged Replace Plug or lead

Fuse in the plug has blown Replace the fuse

Mains power supply fault Check mains power supply

Heating element has expired Consult a qualified technician
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Technical Specifications
Note: Due to our continuous improvement process, the product specifications are subject to change without 
notice.

Model Voltage Power Current Net Weight Dimensions
H x W x D mm

JB575 220-240V~, 50/60Hz 1500W 6.5A 3.9kg 200 x 420 x 198

Power supply 
management Power consumption

OFF mode After plugged in and no further operation, or after operation, the appliance will 
enter OFF mode. Power consumption during OFF mode will not exceed 0.50W

Electrical Wiring 
The appliance is supplied with a plug as per the below table (the correct current to be selected depending on 
the appliance).

Region Plug standard Current rating(s)

UK BS 1363 13A

Europe CEE 7/7 16A

The plug is to be connected to a suitable mains socket.

This appliance must be earthed.  

If in doubt consult a qualified electrician.

Electrical isolation points must be kept clear of any obstructions. In the event of any emergency disconnection 
being required they must be readily accessible. 

Compliance
The WEEE logo on this product or its documentation indicates that the product must not 
be disposed of as household waste. To help prevent possible harm to human health and/
or the environment, the product must be disposed of in an approved and environmentally 
safe recycling process. For further information on how to dispose of this product correctly, 
contact the product supplier, or the local authority responsible for waste disposal in your 
area.

Nisbets Essentials parts have undergone strict product testing in order to 
comply with regulatory standards and specifications set by international, 
independent, and federal authorities.
Nisbets Essentials products have been approved to carry the following symbol:

All rights reserved. No part of these instructions may be produced or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, 
photocopying, recording or otherwise, without the prior written permission of Nisbets Essentials.

Every effort is made to ensure all details are correct at the time of going to press, however, Nisbets Essentials reserves the right to change 
specifications without notice.
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Veiligheidsinstructies
•	 Plaats het product op een vlakke en stabiele ondergrond.
•	 De installatie en eventuele reparaties dienen door een 

servicetechnicus/vaktechnicus te worden uitgevoerd. 
Verwijder geen enkel onderdeel op dit product.

•	 Raadpleeg de lokale en nationale normen om te voldoen aan 
het volgende:
- Wetgeving van gezondheid en veiligheid op de werkplaats
- BS EN-gedragscodes
- Voorzorgsmaatregelen tegen brand
- IEE-bedradingsvoorschriften
- Bouwverordeningen

•	 Dit is een apparaat dat onder toezicht moet worden 
gebruikt.

•	 Opgelet: Hete oppervlakken!
•	 Gevaar voor brandwonden! Raak de bovenkant 

en zijkanten van het apparaat NIET aan tijdens het 
gebruik.

•	 Dompel het apparaat NIET onder in water.
•	 Zorg dat u het apparaat NIET hindert of afdekt tijdens het 

gebruik.
•	 Steek GEEN metalen voorwerpen in het apparaat wanneer 

het is aangesloten op een stroombron.
•	 Schakel het apparaat altijd uit, koppel de stroomtoevoer 

los en laat het apparaat afkoelen voordat u het reinigt, 
onderhoud uitvoert of wanneer het niet in gebruik is.

•	 Laat verpakkingsmateriaal niet binnen handbereik van 
kinderen. Dank verpakkingsmateriaal af in overeenstemming 
met de regelgeving van de plaatselijke autoriteiten.

•	 Indien de stroomkabel beschadigd is geraakt, moet deze 
door een Nisbets Essentials-agent of een erkende technicus 
worden vervangen om gevaarlijke situaties te vermijden.

•	 Gebruik NOOIT een beschadigd apparaat.
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•	 Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 
8 jaar en ouder en personen met verminderde lichamelijke, 
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of met een tekort aan 
kennis en ervaring, vooropgesteld dat zij onder toezicht 
staan of instructies hebben gekregen inzake het veilige 
gebruik van het apparaat en de betrokken gevaren begrijpen.  

•	 Laat kinderen het apparaat niet als speelgoed gebruiken.
•	 Reiniging en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door 

kinderen zonder toezicht.
•	 Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van 

kinderen jonger dan 8 jaar.
•	 Dit apparaat is niet bedoeld om te worden bediend met een 

externe timer of een apart afstandsbedieningssysteem. 
•	 Brandgevaar! Brood kan branden! Het apparaat mag 

niet in contact komen met of worden afgedekt door licht 
ontvlambare materialen, zoals gordijnen, textiel, 
wanden en dergelijke. Houd het apparaat altijd 
op voldoende en veilige afstand van brandbare 
materialen. 

•	 Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en 
soortgelijke toepassingen, zoals:
- personeelskeukens in winkels, kantoren en andere 
werkomgevingen;
- boerderijen;
- door klanten in hotels, motels, bed & breakfast en andere 
woonomgevingen;
- omgevingen van het type bed & breakfast

•	 Nisbets Essentials raadt u aan om dit apparaat periodiek te 
laten testen (ten minste eens per jaar) door een bevoegd 
persoon. Testen moeten omvatten, maar zijn niet beperkt 
tot: Visuele inspectie, polariteittest, continuïteit van 
aarding, continuïteit van isolatie en functionele test.

•	 Nisbets Essentials adviseert om dit product aan te 
sluiten op een circuit dat beveiligd is met een geschikte 
aardlekschakelaar (RCD).
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Inleiding
Neem de tijd en lees deze handleiding aandachtig door. Correct onderhoud en gebruik van dit apparaat zullen 
de beste prestaties uit uw product van Nisbets Essentials halen. 

Verwijder al het verpakkingsmateriaal. Zorg ervoor dat alle plastic beschermlaagjes en coatings goed 
verwijderd zijn van alle oppervlakken.

Verpakkingsinhoud
Het volgende is inbegrepen:
•	 Nisbets Essentials Broodrooster met 2 sleuven
•	 Gebruikershandleiding
Nisbets Essentials is trots op kwaliteit en service en zorgt ervoor dat op het moment van uitpakken de inhoud 
volledig functioneel en vrij van schade wordt geleverd.
Mocht u schade aantreffen als gevolg van transport, neem dan onmiddellijk contact op met uw Nisbets 
Essentials-dealer.

Bediening

Uitwerphendel

Timer-knop met 
aan/uit-functie

Broodsleuf 

Kruimellade

HEAT (Warmte)-indicatielampje

Knop CANCEL (Afbreken)

Roosteren
1.	 Zorg ervoor dat de timerknop op ‘0’ staat voordat u het apparaat gebruikt.

Opmerking: Het broodrooster heeft geen aparte aan/uit-schakelaar, aangezien deze deel uitmaakt van 
het timermechanisme. Uw broodrooster staat UIT wanneer de timerknop op “0” staat. 

2.	 Plaats het brood in de gleuf met de uitwerphendel omhoog. Gebruik geen brood dat te dik is.
3.	 Stel de timerknop in op de gewenste tijd, afhankelijk van uw smaak. Het is beter om brood te gebruiken 

dat 1 dag oud is.
4.	 Het indicatielampje HEAT (Warmte) gaat branden en de timer start. Laat de hendel zakken om te roosteren. 
5.	 Als het roosteren klaar is, wordt het brood uitgeschoven. Het indicatielampje HEAT (Warmte) gaat uit.
6.	 Het geroosterde brood kan direct worden verwijderd met behulp van de uitwerphendel, of enkele minuten 

in het apparaat worden gelaten om warm te blijven.

Afbreken: Het roosteren kan op elk moment worden afgebroken door op de knop CANCEL (Afbreken) te 
drukken en de sneetjes brood kunnen worden verwijderd door de hendel omhoog te trekken.
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Reiniging, zorg & onderhoud

Schakel het apparaat altijd uit, trek de stekker uit het 
stopcontact en laat het apparaat afkoelen voordat u het 
reinigt of onderhoud uitvoert.

•	 Veeg de buitenkant indien nodig af met een zachte doek en 
warm zeepwater.

•	 Gebruik nooit schuurmiddelen, aangezien dit krassen op de 
afwerking veroorzaakt.

•	 Droog het apparaat grondig na het schoonmaken.
Kruimellade
•	 Leeg de kruimellade (aan de onderkant van het apparaat) 

regelmatig.
•	 Schuif de lade uit om deze leeg te maken.
•	 Stop de lade correct terug.
Onderhoudsinstructies
•	 Brood met fruit of noten kan worden geroosterd, maar door de aanwezige natuurlijke suikers kan het aan 

de zijrails van uw broodrooster blijven kleven. Laat dergelijke resten niet op de zijrails achter, aangezien 
deze kunnen verkolen en mogelijk gaan roken, en kunnen opzwellen waardoor het verwarmingselement 
beschadigd raakt.

•	 Verwarmingselementen slijten door gebruik en het is onmogelijk om de levensduur ervan te voorspellen, 
aangezien deze wordt beïnvloed door de hoeveelheid en het soort gebruik en de kwaliteit van de 
stroomvoorziening. Ze kunnen gemakkelijk beschadigd raken door onzorgvuldig gebruik.  

•	 Reparaties of vervanging van onderdelen mogen alleen worden uitgevoerd door een bevoegde elektricien. 
•	 Alle onderdelen en montage-instructies zijn verkrijgbaar bij uw leverancier.

Probleemoplossing
Indien nodig moet een gekwalificeerde technicus reparaties uitvoeren.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

De eenheid werkt niet Het apparaat staat uit Controleer of de stroomkabel van het apparaat is 
aangesloten en of het apparaat is ingeschakeld

Stekker of kabel is beschadigd Vervang stekker of kabel

Storing in de netvoeding Controleer de netvoeding

Het verwarmingselement is 
versleten

Raadpleeg een gekwalificeerde technicus
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Technische specificaties
Opmerking: Aangezien we onze producten voortdurend verbeteren, kunnen de specificaties zonder 
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Model Spanning Vermogen Stroom Netto 
gewicht

Afmetingen
H x B x D mm

JB575 220-240 V~, 50/60 Hz 1500 W 6,5 A 3,9 kg 200 x 420 x 198

Beheer voeding Energieverbruik

OFF-modus
Nadat het apparaat is aangesloten en niet verder wordt gebruikt, of na gebruik, 
schakelt het apparaat over naar de UIT-stand. Het stroomverbruik in de UIT-stand 
bedraagt maximaal 0,50 W

Elektrische bedrading 
Het apparaat is geleverd met een stekker zoals in de onderstaande tabel (de correcte stroom die moet worden 
geselecteerd, is afhankelijk van het apparaat).

Regio Standaardstekker Huidige stroomsterkte(n)

UK BS 1363 13 A

Europa CEE 7/7 16 A

De stekker moet in een geschikt stopcontact worden gestoken.

Dit apparaat moet worden geaard.  

Bij twijfels raadpleeg een vakkundige elektricien.

De elektrische isolatiepunten mogen niet worden geblokkeerd. In geval van een nooduitschakeling moeten de 
isolatiepunten direct toegankelijk zijn. 

Productconformiteit
Het AEEA-logo op dit product of in de bijbehorende documentatie geeft aan dat het 
product niet onder huisvuil valt en als zodanig ook niet mag worden verwerkt. Ter 
preventie van mogelijke gevaren voor de gezondheid van personen en/of voor het milieu, 
dient men dit product in overeenstemming met het voorgeschreven en milieuveilige 
recyclingproces als afval te verwerken. Raadpleeg uw productleverancier of uw plaatselijk 
afvalverwerkingsbedrijf voor meer informatie over de juiste afvalverwerking van dit product.

De onderdelen van Nisbets Essentials-producten hebben strenge producttesten ondergaan 
om te voldoen aan wettelijke regels en specificaties die door internationale, onafhankelijke 
en landelijke overheden worden voorgeschreven.
Nisbets Essentials-producten zijn goedgekeurd om het volgende symbool te dragen:

Alle rechten voorbehouden. Het is verboden om deze handleiding, hetzij volledig of gedeeltelijk, elektronisch of mechanisch te reproduceren, 
kopiëren, op opslagmedia op te slaan of op enigerlei wijze over te dragen, zonder voorafgaande goedkeuring van Nisbets Essentials.

Wij hebben er alles aan gedaan om er zeker van te zijn dat op publicatiedatum van de handleiding alle details correct zijn, desondanks, 
behoudt Nisbets Essentials het recht voor om specificaties zonder aankondiging te wijzigen.
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Consignes de sécurité
•	 Placez l’appareil sur une surface plane, stable.
•	 L’installation et les éventuelles réparations doivent être 

confiées à un dépanneur/technicien qualifié. Ne retirez 
aucun élément de ce produit.

•	 Consultez les normes locales et nationales pour vous 
conformer à ce qui suit :
- lois sur l’hygiène et la sécurité au travail
- codes de bonnes pratiques BS EN
- précautions contre le risque d’incendie
- réglementations sur les branchements électriques IEE
- règlements sur la construction

•	 Cet appareil doit être utilisé sous surveillance.
•	 Attention : Surfaces chaudes !
•	 Risque de brûlures ! NE touchez PAS le dessus ni les 

côtés de l'appareil lorsqu'il est en cours d’utilisation.
•	 NE plongez PAS l’appareil dans l’eau.
•	 N’obstruez ou ne couvrez PAS l’appareil de quelque manière 

que ce soit lorsqu’il est utilisé.
•	 N'introduisez PAS d'objets métalliques dans l'appareil 

lorsqu'il est branché sur l'alimentation électrique.
•	 Éteignez toujours l'appareil, débranchez-le de l'alimentation 

électrique et laissez-le refroidir avant de le nettoyer, 
d'effectuer des opérations d'entretien ou lorsqu'il n'est pas 
utilisé.

•	 Gardez les emballages hors de portée des enfants. 
Débarrassez-vous des emballages conformément aux 
réglementations des autorités locales.

•	 Un cordon d’alimentation endommagé doit être remplacé 
par un agent Nisbets Essentials ou un technicien qualifié 
recommandé, pour éviter tout danger.

•	 N'utilisez PAS l'appareil s'il est endommagé.
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•	 Cet appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 
8 ans et des personnes ayant des capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience 
et de connaissances s’ils sont supervisés ou ont reçu des 
instructions concernant l’utilisation de l’appareil en toute 
sécurité et s’ils comprennent les risques encourus.  

•	 Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
•	 Le nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne doivent pas être 

effectués par des enfants sans surveillance.
•	 Gardez la machine et son cordon hors de portée des enfants de 

moins de 8 ans.
•	 L’appareil n’est pas conçu pour fonctionner au moyen d’un 

programmateur externe ou d’un système distinct de 
télécommande. 

•	 Risque d'incendie ! Le pain peut brûler ! L'appareil ne doit pas 
entrer en contact ou être recouvert de matériaux facilement 
inflammables, comme des rideaux, des textiles, des 
murs, etc. Veillez à toujours respecter une distance 
de sécurité suffisante par rapport aux matériaux 
inflammables. 

•	 Cette machine est destinée à être utilisée dans des applications 
domestiques et autres applications similaires telles que :
- les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et 
autres environnements de travail ;
- les fermes ;
- par les clients dans les hôtels, les motels et d’autres 
environnements de type résidentiel ;
- des environnements de type chambres d'hôtes

•	 Nisbets Essentials recommande qu’une personne compétente 
teste périodiquement cet appareil (au moins une fois par 
an). Les tests doivent inclure, sans s’y limiter, les éléments 
suivants : inspection visuelle, test de polarité, continuité de la 
terre, continuité de l’isolation et test fonctionnel.

•	 Nisbets Essentials recommande de brancher ce produit sur un 
circuit protégé par un disjoncteur différentiel (RCD) adapté.
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Introduction
Nous vous invitons à consacrer quelques instants à lire attentivement de ce mode d’emploi. L’entretien et 
l’utilisation appropriés de cette machine vous permettront de tirer le meilleur de votre produit Nisbets Essentials. 

Retirez tous les matériaux d’emballage. Veillez à ce que tous les films plastiques et revêtements de protection 
soient soigneusement retirés de toutes les surfaces.

Contenu de l’emballage
Les éléments suivants sont inclus :
•	 Grille-pain à 2 fentes Nisbets Essentials
•	 Mode d’emploi
Nisbets Essentials attache une grande importance à la qualité et au service et veille à fournir des produits en 
parfait état opérationnel, parfaitement intacts au moment de l’emballage.
Nous vous prions de contacter votre revendeur Nisbets Essentials immédiatement si vous constatez un 
dommage quelconque survenu pendant le transport du produit.

Fonctionnement

Levier 
d'éjection

Bouton du minuteur 
avec fonction 
Marche/Arrêt

Fente à pain 

Plateau à 
miettes

Indicateur de HEAT (Chauffage)

Bouton CANCEL (Annuler)

Grillage
1.	 Avant d'utiliser l'appareil, assurez-vous que le bouton du minuteur est réglé sur « 0 ».

Remarque : Le grille-pain ne dispose pas d'interrupteur marche/arrêt séparé, car celui-ci fait partie 
intégrante du mécanisme du minuteur. Votre grille-pain est en mode Marche lorsque le bouton du 
minuteur est réglé sur « 0 ». 

2.	 Placez le pain dans la fente en maintenant le levier d'éjection en position haute. N'utilisez pas de pain trop épais.
3.	 Réglez le bouton du minuteur sur la durée souhaitée, selon vos préférences. Il est préférable d'utiliser du 

pain de la veille.
4.	 Le voyant HEAT (Chauffage) s'allume et le minuteur se met en marche. Abaissez le levier pour faire griller. 
5.	 Une fois la cuisson terminée, le pain grillé est éjecté. Le voyant HEAT (Chauffage) s'éteint.
6.	 Vous pouvez retirer le pain grillé immédiatement à l'aide du levier d'éjection, ou le laisser dans l'appareil 

pour le garder au chaud pendant quelques minutes.

Annulation : Le grillage peut être annulé à tout moment en appuyant sur le bouton CANCEL (Annuler) et 
les tranches de pain peuvent être retirées en soulevant le levier.
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Nettoyage, entretien et maintenance

Éteignez toujours l'appareil, débranchez-le et laissez-le 
refroidir avant de le nettoyer ou d'effectuer des travaux 
d'entretien.

•	 Au besoin, essuyez l'extérieur de l'appareil avec un chiffon 
doux et de l'eau tiède savonneuse.

•	 N'utilisez jamais de produit abrasif, car cela risquerait de 
rayer la finition.

•	 Séchez soigneusement après le nettoyage.
Plateau à miettes
•	 Videz régulièrement le plateau à miettes (situé au bas de 

l'appareil).
•	 Faites glisser le plateau pour le vider.
•	 Remettez le plateau en place correctement en le glissant 

dans la fente prévue à cet effet.
Conseils d'entretien
•	 Vous pouvez faire griller du pain contenant des fruits ou des noix, mais les sucres naturels qu'il contient 

peuvent le faire coller aux rails de sécurité de votre grille-pain. Ces résidus ne doivent pas être laissés sur 
les rails de sécurité, car ils risquent de carboniser, de dégager de la fumée et de gonfler, ce qui pourrait 
endommager la résistance.

•	 Les résistances se détériorent avec l'usage et il est impossible d'en prédire la durée de vie, car celle-ci 
dépend de la fréquence et du type d'utilisation, ainsi que de la qualité de l'alimentation électrique. Une 
manipulation imprudente peut facilement les endommager. 

•	 Les réparations ou le remplacement des composants ne doivent être effectués que par un électricien qualifié. 
•	 Tous les composants et les instructions de montage sont disponibles auprès de votre fournisseur.

Dépannage
Un technicien qualifié doit effectuer les réparations si nécessaire.

Dysfonctionnement Cause probable Intervention

L’appareil ne 
fonctionne pas

Le congélateur n’est pas allumé Vérifier que l’appareil est bien 
branché et allumé

La fiche ou le câble est endommagé Remplacez la fiche ou le cable

Dysfonctionnement de l’alimentation secteur Vérifier l’alimentation secteur

L'élément chauffant est usé Consultez un technicien qualifié
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Spécifications techniques
Remarque : En raison de notre processus d'amélioration continue, les spécifications des produits sont 
susceptibles d'être modifiées sans préavis.

Modèle Tension Puissance Courant Poids net Dimensions
h x l x p mm

JB575 220-240 V~, 50/60 Hz 1 500 W 6,5 A 3,9 kg 200 x 420 x 198

Gestion de l'alimentation 
électrique Consommation électrique

Mode ARRÊT
Une fois branché et en l'absence de toute utilisation, ou après utilisation, 
l'appareil passe en mode Arrêt. La consommation électrique en mode Arrêt ne 
dépassera pas 0,50 W

Raccordement électrique 
Cet appareil est fourni avec une prise conforme au tableau ci-dessous (le courant approprié doit être 
sélectionné en fonction de l'appareil).

Région Norme de prise Intensité(s) nominale(s)

UK BS 1363 13 A

Europe CEE 7/7 16 A

La fiche doit être branchée sur une prise secteur adaptée.

Cet appareil doit être mis à la terre.  

En cas de doute, consultez un électricien qualifié.

Les points d’isolation électrique doivent être libres de toute obstruction. En cas de débranchement requis en 
urgence, ils doivent être facilement accessibles. 

Conformité
Le logo DEEE qui figure sur ce produit ou sa documentation indique qu’il ne doit pas être mis 
au rebut avec les ordures ménagères. Pour éviter qu’il ne présente un risque pour la santé 
humaine et/ou l’environnement, confiez la mise au rebut de ce produit à un site de recyclage 
agréé respectueux de l’environnement. Pour de plus amples détails sur la mise au rebut 
appropriée de ce produit, contactez le fournisseur du produit ou l’autorité responsable de 
l’enlèvement des ordures dans votre région.

Les pièces Nisbets Essentials ont été soumises à des tests rigoureux pour pouvoir être 
déclarées conformes aux normes et spécifications réglementaires définies par les autorités 
internationales, indépendantes et fédérales.
Les produits Nisbets Essentials ont été déclarés aptes à porter le symbole suivant :

Tous droits réservés. La production ou transmission, partielle ou intégrale, sous quelque forme que ce soit ou par n’importe quel moyen, tant 
électronique que mécanique, sous forme de photocopie, d’enregistrement ou autre de ce mode d’emploi sont interdites sans l’autorisation 

préalablement accordée par Nisbets Essentials.
Nous nous efforçons, par tous les moyens dont nous disposons, de faire en sorte que les détails contenus dans le présent mode d’emploi 
soient corrects en date d’impression. Toutefois, Nisbets Essentials se réserve le droit de changer les spécifications de ses produits sans 

préavis.
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Sicherheitshinweise
•	 Auf eine flache, stabile Fläche stellen.
•	 Alle erforderlichen Montage- und Reparaturarbeiten sollten 

von Wartungspersonal oder einem qualifizierten Techniker 
durchgeführt werden. Entfernen Sie keine Komponenten 
von diesem Gerät.

•	 Für folgende Normen und Vorschriften sind die lokalen und 
nationalen Normen heranzuziehen:
- Arbeitsschutzvorschriften
- BS EN Verhaltenspraktiken
- Brandschutzvorkehrungen
- IEE-Anschlussvorschriften
- Bauvorschriften

•	 Dies ist ein zu beaufsichtigendes Gerät.
•	 Achtung: Heiße Oberflächen!
•	 Verbrennungs- und Verbrühungsgefahr! Berühren 

Sie die Oberseite und die Seiten des Gerätes bei 
Benutzung NICHT.

•	 Gerät NICHT in Wasser eintauchen.
•	 Das Gerät darf während des Betriebs NICHT verdeckt oder 

behindert werden.
•	 Stecken Sie KEINE metallischen Gegenstände in das Gerät, 

wenn dieses an eine Stromversorgung angeschlossen ist.
•	 Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung, Durchführung 

der Wartungsarbeiten oder bei Nichtgebrauch immer aus, 
trennen Sie es vom Stromnetz und lassen Sie es abkühlen.

•	 Halten Sie alle Verpackungsteile von Kindern fern. Entsorgen 
Sie die Verpackung gemäß den Vorschriften der örtlichen 
Behörden.

•	 Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es von einem 
Nisbets Essentials-Vertreter oder einem empfohlenen 
qualifizierten Techniker ausgetauscht werden, um eine 
Gefährdung zu vermeiden.

•	 NICHT verwenden, wenn es beschädigt ist.
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•	 Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen 
mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder 
geistigen Fähigkeiten bzw. mangelnden Erfahrungen und 
Kenntnissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden 
oder in die sichere Benutzung des Gerätes eingewiesen 
worden sind und sich der mit der Benutzung verbundenen 
Gefahren bewusst sind.  

•	 Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
•	 Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht 

von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden.
•	 Bewahren Sie das Gerät und sein Kabel außerhalb der 

Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.
•	 Dieses Gerät ist nicht für den Betrieb über einen externen 

Timer oder eine separate Fernbedienung vorgesehen.
•	 Brandgefahr! Brot kann anbrennen! Das Gerät darf nicht 

mit leicht entflammbaren Materialien wie Vorhängen, 
Textilien, Wänden und dergleichen in Berührung 
kommen oder abgedeckt werden. Sorgen Sie immer 
für einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu 
brennbaren Materialien. 

•	 Dieses Gerät ist für die Verwendung in Haushalten und 
ähnlichen Umgebungen vorgesehen, wie z.B.:
- Personal-Küchenbereiche in Geschäften, Büros und 
anderen Arbeitsumgebungen;
- in Bauernhöfen;
- von Gästen in Hotels, Motels und anderen Wohnbereichen;
- Bed-and-Breakfast-Hotels und -Pensionen

•	 Nisbets Essentials empfiehlt eine regelmäßige (mindestens 
einmal jährlich) Prüfung dieses Geräts durch eine 
sachkundige Person. Die Prüfung sollte unter anderem 
Folgendes beinhalten: Visuelle Inspektion, Polaritätstest, 
Erddurchgängigkeit, Isolierdurchgängigkeit und 
Funktionsprüfung.

•	 Laut Empfehlungen von Nisbets Essentials sollte 
dieses Produkt an einen durch einen geeigneten 
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter, RCD) geschützten 
Schaltkreis angeschlossen werden.
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Einführung
Bitte nehmen Sie sich einige Augenblicke Zeit und lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch. Durch richtige 
Wartung und Bedienung dieses Geräts sorgen Sie für die bestmögliche Leistung Ihres Nisbets Essentials-Produkts. 

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien. Stellen Sie sicher, dass alle Schutzfolien und Beschichtungen 
gründlich von allen Oberflächen entfernt wurden.

Lieferumfang
Folgendes ist im Lieferumfang enthalten:
•	 Nisbets Essentials 2-Scheiben-Toaster
•	 Bedienungsanleitung
Nisbets Essentials ist stolz auf die hochwertige Qualität seiner Produkte und seinen erstklassigen Service. Wir 
stellen sicher, dass alle gelieferten Produkte zum Zeitpunkt der Verpackung voll funktionsfähig sind und sich in 
einwandfreiem Zustand befinden.
Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich bitte umgehend an Ihren Nisbets Essentials-
Händler.

Bedienung

Auswurfhebel

Timerknopf 
mit Ein-/

Ausschaltfunktion

Brotschlitz 

Krümelfach

Kontrollleuchte HEAT (Heizen)

Taste CANCEL (Abbrechen)

Toasten
1.	 Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass der Timerknopf auf „0“ steht.0

Hinweis: Der Toaster verfügt über keinen separaten Ein-/Ausschalter, da dieser in den 
Timermechanismus eingebaut ist. Ihr Toaster ist ausgeschaltet, wenn der Timerknopf auf „0“ steht. 

2.	 Legen Sie Brot in den Schlitz. Der Auswurfhebel muss dabei angehoben sein. Verwenden Sie keine zu 
dicken Brotscheiben.

3.	 Stellen Sie den Timerknopf auf die gewünschte Zeit ein. Am besten eignet sich Brot vom Vortag.
4.	 Die Kontrollleuchte HEAT (Heizen) leuchtet auf und der Timer startet. Senken Sie zum Toasten den Hebel ab. 
5.	 Nach dem Abschluss wird das Toastbrot ausgeworfen. Die Kontrollleuchte HEAT (Heizen) erlischt.
6.	 Nehmen Sie das Toastbrot sofort mithilfe des Auswurfhebels heraus oder lassen Sie es einige Minuten im 

Gerät, um es warmzuhalten.

Abbrechen: Der Toastvorgang kann jederzeit durch Drücken der Taste CANCEL (Abbrechen) 
abgebrochen werden. Die Brotscheiben lassen sich durch Anheben des Hebels herausnehmen.
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Reinigung, Pflege und Wartung

Schalten Sie das Gerät immer aus, trennen Sie es vom 
Stromnetz und lassen Sie es abkühlen, bevor Sie es 
reinigen oder warten.

•	 Wischen Sie bei Bedarf die Außenseite mit einem weichen 
Tuch und warmem Seifenwasser ab.

•	 Verwenden Sie niemals Scheuermittel, da diese die 
Oberfläche zerkratzen.

•	 Nach der Reinigung gründlich abtrocknen.
Krümelfach
•	 Leeren Sie regelmäßig das Krümelfach (auf der Unterseite 

des Geräts).
•	 Schieben Sie die Schublade zum Entleeren heraus.
•	 Schieben Sie die Schublade beim Wiedereinsetzen wieder 

sicher hinein.
Hinweise zur Wartung
•	 Sie können obst- oder nusshaltiges Brot toasten. Allerdings können die Brotscheiben aufgrund des darin 

enthaltenen natürlichen Zuckers an den Schutzschienen Ihres Toasters kleben bleiben. Lassen Sie diese 
Rückstände nicht an den Schutzschienen zurück, da deren Verkohlung zur Rauchentwicklung und zum 
Aufquellen führen kann, wodurch das Heizelement beschädigt wird.

•	 Heizelemente verschleißen mit der Zeit. Ihre Lebensdauer lässt sich nicht vorhersagen, da sie von der 
Nutzungshäufigkeit und -art sowie der Qualität der Stromversorgung abhängt. Sie lassen sich durch 
unsachgemäße Handhabung leicht beschädigen. 

•	 Reparaturen oder der Austausch von Bauteilen sollten nur von einem qualifizierten Elektriker 
durchgeführt werden. 

•	 Alle Komponenten und Montageanleitungen erhalten Sie von Ihrem Lieferanten.

Störungssuche
Falls erforderlich, muss ein qualifizierter Techniker Reparaturen durchführen.

Störung Vermutliche Ursache Lösung

Das Gerät läuft 
nicht

Das Gerät ist nicht eingeschaltet Prüfen, ob der Netzstecker in die Steckdose gesteckt 
wurde und das Gerät eingeschaltet ist

Stecker und Kabel sind beschädigt Stecker oder Leitung ersetzen

Fehler Netzstromversorgung Prüfen Sie die Netzstromversorgung

Heizelement ist abgelaufen Wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker
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Technische Spezifikationen
Hinweis: Aufgrund unseres kontinuierlichen Verbesserungsprozesses können sich die Produktspezifikationen 
ohne vorherige Ankündigung ändern.

Modell Spannung Leistung Stromstärke Nettogewicht Abmessungen
H x B x T mm

JB575 220-240 V~, 50/60 Hz 1500 W 6,5 A 3,9kg 200 x 420 x 198

Stromversorgungsverwaltung Leistungsaufnahme

Ausgeschalteter Modus
Nach dem Anschließen und ohne weitere Bedienung oder nach der 
Bedienung wechselt das Gerät in den Modus Aus. Die Leistungsaufnahme 
im Modus Aus übersteigt 0,50 W nicht

Elektroanschlüsse 
Dem Gerät liegt ein Stecker gemäß der nachfolgenden Tabelle bei (die richtige Stromstärke muss je nach 
Gerät ausgewählt werden).

Region Steckerstandard Strombelastung(en)

UK BS 1363 13 A

Europa CEE 7/7 16 A

Der Stecker muss in eine geeignete Steckdose gesteckt werden.

Dieses Gerät muss geerdet sein.  

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.

Elektroisolierpunkte dürfen nicht blockiert werden. Bei einem Notstopp müssen diese Punkte jederzeit sofort 
zugänglich sein. 

Konformität
Das WEEE-Logo an diesem Produkt oder in der Dokumentation weist darauf hin, dass 
das Produkt nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden darf. Um potenziellen 
Gesundheits- bzw. Umweltschäden vorzubeugen, muss das Produkt durch einen 
zugelassenen und umweltverträglichen Recyclingprozess entsorgt werden. Ausführliche 
Informationen zur korrekten Entsorgung dieses Produkts erhalten Sie von Ihrem 
Produktlieferanten oder der für die Müllentsorgung in Ihrer Region zuständige Behörde.

Teile von Nisbets Essentials wurden strengen Produkttests unterzogen, um die von 
internationalen, unabhängigen und Bundesbehörden festgelegten Normen und 
Spezifikationen zu erfüllen.
Nisbets Essentials-Produkte sind für die Verwendung des folgenden Symbols zugelassen:

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Anleitung darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Nisbets Essentials in irgendeiner Form 
oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es elektronisch, mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder anderweitig, erstellt oder übertragen 

werden.
Es werden alle Anstrengungen unternommen um sicherzustellen, dass alle Angaben bei der Drucklegung korrekt sind. Nisbets Essentials 

behält sich jedoch das Recht vor, Spezifikationen ohne Vorankündigung zu ändern.
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Istruzioni per la sicurezza
•	 Posizionare su una superficie piana e stabile.
•	 L'installazione e le eventuali riparazioni devono essere 

eseguite da un operatore/tecnico qualificato. Non rimuovere 
alcun componente da questo prodotto.

•	 Rispettare le seguenti norme locali e nazionali:
- Norme relative agli infortuni sul lavoro
- Linee guida BS EN
- Precauzioni antincendio
- Normativa IEE sui circuiti elettrici
- Norme di installazione

•	 Non lasciare l'apparecchio incustodito durante il 
funzionamento.

•	 Attenzione: Superfici roventi!
•	 Pericolo di ustioni! NON toccare la parte superiore e 

le parti laterali dell'apparecchio durante l'uso.
•	 NON immergere il prodotto in acqua.
•	 NON ostruire o coprire in alcun modo l'apparecchio mentre è 

in funzione.
•	 NON inserire oggetti metallici nell'apparecchio quando è 

collegato all'alimentazione.
•	 Spegnere sempre l'apparecchio, scollegare l'alimentazione e 

lasciarlo raffreddare prima di qualsiasi intervento di pulizia o 
di manutenzione, o quando non viene utilizzato.

•	 Tenere l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini. Smaltire 
l'imballaggio in conformità alle normative locali.

•	 Se è danneggiato, il cavo di alimentazione deve essere 
sostituito da un agente Nisbets Essentials o da un tecnico 
qualificato, per evitare rischi.

•	 NON utilizzarlo se presenta danni.
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•	 L'apparecchio può essere utilizzato da bambini di età 
superiore a 8 anni e da persone con capacità fisiche, sensoriali 
o mentali ridotte o con scarsa esperienza e conoscenza 
purché sotto adeguata supervisione o purché vengano fornite 
loro istruzioni sull'utilizzo sicuro dell'apparecchio e abbiano 
compreso i pericoli che comporta.  

•	 I bambini non devono giocare con l'apparecchio.
•	 La pulizia e la manutenzione del prodotto non devono essere 

svolte da bambini senza supervisione.
•	 Tenere l'apparecchio e il cavo fuori dalla portata dei bambini 

di età inferiore agli 8 anni.
•	 L'apparecchio non è progettato per essere utilizzato 

mediante un timer esterno o un sistema di controllo remoto 
separato. 

•	 Pericolo di incendio! Il pane può bruciare! Evitare che 
l'apparecchio entri in contatto con materiali facilmente 
infiammabili, come tende, tessuti, pareti e simili, e 
non coprirlo con essi. Lasciare sempre una distanza di 
sicurezza sufficiente dai materiali infiammabili. 

•	 Questo apparecchio è pensato per uso domestico e per 
applicazioni simili, come ad esempio:
- area cucina per i dipendenti in negozi, uffici e altri ambienti 
di lavoro;
- agriturismi;
- da clienti di alberghi, motel ed simili strutture residenziali;
- attrezzature bed and breakfast

•	 Nisbets Essentials consiglia di sottoporre questo 
apparecchio a test periodici (almeno una volta all'anno) 
a cura di una persona competente. I test devono 
comprendere, tra gli altri: Ispezione visiva, controllo della 
polarità, della continuità del conduttore di terra, della 
continuità dell'isolamento e prove di funzionamento.

•	 Nisbets Essentials consiglia di collegare questo prodotto a un 
circuito protetto da un interruttore differenziale adeguato.
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Introduzione
Leggere con attenzione il presente manuale. Un'adeguata manutenzione e il corretto utilizzo consentiranno di 
ottenere le migliori prestazioni possibili dal prodotto Nisbets Essentials. 

Rimuovere tutti i materiali di imballaggio. Rimuovere accuratamente tutte le pellicole e tutti i rivestimenti 
protettivi di plastica da tutte le superfici.

Contenuto della confezione
Sono inclusi i seguenti componenti:
•	 Nisbets Essentials – Tostapane a 2 vani
•	 Manuale di istruzioni
Nisbets Essentials garantisce una qualità e un servizio impeccabili e assicura che al momento dell'imballaggio 
tutti i componenti forniti sono perfettamente funzionanti e privi di difetti.
In caso di danni verificatisi in fase di trasporto, contattare immediatamente il rivenditore Nisbets Essentials.

Funzionamento

Leva di 
espulsione

Manopola del timer con 
funzione di accensione 

e spegnimento

Fessura per il pane 

Vaschetta 
raccoglibriciole

Indicatore luminoso HEAT (Riscaldamento)

Pulsante CANCEL (Annulla)

Tostatura
1.	 Prima dell'uso, verificare che il manopola del timer sia impostata su "0".

Nota: Il tostapane non ha un interruttore di alimentazione separato: è integrato nel meccanismo del 
timer. Quando la manopola del timer è impostata su "0", il tostapane è spento. 

2.	 Inserire il pane nella fessura con la leva di espulsione alzata. Non usare fette di pane troppo spesse.
3.	 Impostare il timer per regolare il tempo desiderato. È preferibile usare pane del giorno precedente.
4.	 L'indicatore luminoso HEAT (Riscaldamento) si illumina e il timer si avvia. Abbassare la leva per tostare. 
5.	 Al termine della tostatura la fetta viene espulsa. L'indicatore HEAT (Riscaldamento) si spegne.
6.	 La fetta tostata si può rimuovere immediatamente usando la leva di espulsione, oppure si può lasciare 

nell'apparecchio per tenerla calda per diversi minuti.

Annullamento: È possibile annullare la tostatura in qualsiasi momento premendo il tasto CANCEL 
(Annulla); le fette si possono rimuovere sollevando la leva.
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Pulizia, cura e manutenzione

Spegnere sempre l'apparecchio, scollegare 
l'alimentazione e lasciarlo raffreddare prima di qualsiasi 
intervento di pulizia o di manutenzione.

•	 Se necessario, pulire l'esterno con un panno morbido e 
acqua tiepida saponata.

•	 Non usare mai agenti abrasivi, poiché graffierebbero la 
finitura.

•	 Dopo la pulizia, lasciar asciugare completamente.
Vaschetta raccoglibriciole
•	 Svuotare periodicamente la vaschetta raccoglibriciole (nella 

parte inferiore dell'apparecchio).
•	 Estrarre la vaschetta per svuotarla.
•	 Quando si reinserisce la vaschetta, introdurla fino in fondo.
Note sulla manutenzione
•	 Si può tostare pane contenente frutta o frutta secca, ma gli zuccheri naturali presenti potrebbero far 

aderire le fette alle guide di protezione del tostapane. Tali residui non devono essere lasciati sulle guide, 
poiché brucerebbero emettendo fumo e possono gonfiarsi fino a danneggiare la resistenza.

•	 Le resistenze si usurano con l'utilizzo ed è impossibile prevederne la durata, poiché dipende dalla 
frequenza e dal tipo di utilizzo, oltre che dalla qualità dell'alimentazione elettrica. Una manipolazione 
inadeguata può facilmente danneggiarle.  

•	 Gli interventi di riparazione e sostituzione dei componenti devono essere eseguiti esclusivamente da un 
elettricista competente. 

•	 Tutti i componenti e le istruzioni di montaggio si possono richiedere al fornitore.

Risoluzione dei problemi
Se necessario, contattare un tecnico qualificato per le eventuali riparazioni.

Problema Probabile causa Azione

L'unità non funziona Il dispositivo non è acceso Controllare che il dispositivo sia collegato 
correttamente e che sia acceso

La spina o il cavo sono danneggiati Sostituire la spina o il cavo

Problema con l'alimentazione 
elettrica

Controllare l'alimentazione elettrica

La resistenza è guasta Rivolgersi a un tecnico qualificato
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Specifiche tecniche
Nota: a seguito del continuo miglioramento, le specifiche del prodotto sono soggette a modifiche senza 
preavviso.

Modello Tensione Potenza Corrente Peso netto Dimensioni
A x L x P (mm)

JB575 220-240 V~, 50/60 Hz 1.500 W 6,5 A 3,9 kg 200 x 420 x 198

Gestione 
dell'alimentazione Consumo energetico

Modalità di 
spegnimento OFF

Quando è collegato alla presa di corrente ma non viene utilizzato, l'apparecchio si 
spegne. Quando è spento, la potenza assorbita non supera gli 0,5 W

Cablaggio elettrico 
L'apparecchio è dotato di una spina conforme alla tabella sottostante (la corrente corretta deve essere 
selezionata in base all'apparecchio).

Regione Standard spina Valore nominale della 
corrente

UK BS 1363 13 A

Europa CEE 7/7 16 A

La spina deve essere collegata a una presa di corrente adeguata.

Questo apparecchio deve essere collegato a terra.  

In caso di dubbi, consultare un elettricista qualificato.

I punti di interruzione dell'alimentazione elettrica devono rimanere privi di ostacoli. In caso di emergenza 
devono essere facilmente raggiungibili, qualora sia necessario interrompere l'alimentazione. 

Conformità
Il logo RAEE su questo prodotto o sulla documentazione indica che il prodotto non può 
essere smaltito come normale rifiuto domestico. Per evitare possibili danni alla salute e/
o all'ambiente, il prodotto deve essere smaltito con una procedura approvata e sicura per 
l'ambiente. Per ulteriori informazioni su come smaltire correttamente questo prodotto, 
rivolgersi al fornitore del prodotto o all'ente locale responsabile dello smaltimento dei rifiuti.

I componenti Nisbets Essentials sono stati sottoposti a un rigoroso collaudo ai fini della 
conformità agli standard e alle specifiche normative previste dalle autorità internazionali, 
indipendenti e federali.
I prodotti Nisbets Essentials sono approvati ai sensi del seguente marchio:

Tutti i diritti riservati. È vietata la riproduzione o la trasmissione in qualsiasi forma, elettronica, meccanica, mediante fotocopia o altro 
sistema di riproduzione, di qualsiasi parte delle presenti istruzioni senza autorizzazione scritta di Nisbets Essentials.

Le informazioni qui contenute sono corrette e accurate al momento della stampa, tuttavia Nisbets Essentials si riserva il diritto di modificare 
le specifiche senza preavviso.

JB575_ML_A5_v1_20260911.indb   26JB575_ML_A5_v1_20260911.indb   26 2026/9/11   16:512026/9/11   16:51



27

ES

Consejos de Seguridad
•	 Colóquela sobre una superficie plana, estable.
•	 Un agente de servicio / técnico cualificado debería llevar a 

cabo la instalación y cualquier reparación si se precisa. No 
retire ninguna pieza del producto.

•	 Consulte las Normas Locales y Nacionales correspondientes 
a lo siguiente:
- Legislación de Seguridad e Higiene en el Trabajo
- Códigos de Práctica BS EN
- Precauciones contra Incendios
- Normativas de cableado de la IEE
- Normativas de Construcción

•	 Este aparato debe usarse bajo supervisión.
•	 Precaución: ¡Superficies calientes!
•	 ¡Peligro de quemaduras! NO toque la parte superior 

ni los laterales del aparato durante el uso.
•	 NO sumerja el aparato en agua.
•	 NO obstruya ni tape el aparato cuando esté en uso.
•	 NO introduzca objetos metálicos en el aparato mientras 

esté conectado a una toma de corriente.
•	 Apague siempre el aparato, desconecte el suministro de 

alimentación y permita que se enfríe antes de limpiar, 
realizar tareas de mantenimiento o cuando no esté en uso.

•	 Mantenga el embalaje lejos del alcance de los niños. Elimine 
el embalaje de acuerdo con las normas de las autoridades 
locales.

•	 Si el cable eléctrico está dañado, debe ser reemplazado por 
un agente de Nisbets Essentials o un técnico cualificado 
recomendado para evitar cualquier riesgo.

•	 NO lo use si está dañado.
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•	 Este electrodoméstico puede ser utilizado por niños de 8 años 
o más y personas con las capacidades físicas, sensoriales o 
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimientos si 
reciben supervisión o instrucciones sobre el uso seguro del 
electrodoméstico y entienden los peligros asociados.  

•	 Los niños no deben jugar con el aparato.
•	 Los niños no deben llevar a cabo tareas de limpieza ni tareas 

de mantenimiento a cargo del usuario sin supervisión.
•	 Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los niños 

menores de 8 años.
•	 El aparato no está destinado a ser operado por medio de un 

temporizador externo ni un sistema de control remoto 
independiente. 

•	 ¡Peligro de incendio! ¡El pan puede quemar! El aparato no 
puede entrar en contacto ni quedar cubierto por materiales 
fácilmente inflamables, como por ejemplo cortinas, 
tejidos, paredes, etc. Garantice siempre la debida 
distancia de seguridad con respecto a materiales 
inflamables. 

•	 Este aparato ha sido diseñado para ser utilizado en aplicaciones 
domésticas y similares, tales como las siguientes:
- cocinas de los empleados en tiendas, oficinas y otros 
lugares de trabajo;
- casas rústicas;
- por clientes de hoteles, moteles y otros tipos de entornos 
residenciales;
- alojamientos de tipo cama y desayuno

•	 Nisbets Essentials recomienda que una persona cualificada 
someta el aparato a pruebas periódicas (al menos una vez 
al año). Las pruebas deben incluir, entre otras: Inspección 
visual, ensayo de polaridad, puesta a tierra, continuidad de 
aislamiento y prueba de funcionamiento.

•	 Nisbets Essentials recomienda conectar este producto a un 
circuito protegido por un dispositivo de corriente residual 
(RCD) adecuado.

JB575_ML_A5_v1_20260911.indb   28JB575_ML_A5_v1_20260911.indb   28 2026/9/11   16:512026/9/11   16:51



29

ES

Introducción
Tómese unos minutos para leer este manual. Con un mantenimiento y uso correcto del aparato, este producto 
Nisbets Essentials le ofrecerá el mejor rendimiento posible. 

Retire todos los materiales de embalaje. Asegúrese de eliminar todos los plásticos protectores y los 
revestimientos de todas las superficies.

Contenido del Conjunto
Se incluye:
•	 Tostadora doble Nisbets Essentials
•	 Manual de instrucciones
Nisbets Essentials se enorgullece de su calidad y servicio y asegura que en el momento del desembalaje, el 
contenido se suministró con plena funcionalidad y sin ningún defecto.
En caso de detectar daños derivados del transporte, póngase en contacto con el distribuidor de Nisbets 
Essentials de inmediato.

Funcionamiento

Palanca de 
expulsión

Mando del temporizador 
con función de 

encendido/apagado

Ranura para pan 

Bandeja para 
migajas

Indicador luminoso HEAT (Calor)

Botón CANCEL (Cancelar)

Tostar
1.	 Antes del uso, asegúrese de situar el mando del temporizador en ‘0’.

Nota: La tostadora no tiene un interruptor de encendido independiente, puesto que éste forma parte del 
mecanismo del temporizador. Cuando el mando del temporizador está situado en “0”, la tostadora está apagada. 

2.	 Introduzca el pan en la ranura con la palanca de expulsión hacia arriba. No use pan demasiado grueso.
3.	 Ajuste el mando del temporizador en el tiempo deseado según su gusto. Se recomienda usar rebanadas 

de pan de 1 día de antigüedad.
4.	 La luz indicadora HEAT (Calor) se encenderá y comenzará el temporizador. Para comenzar a tostar, baje la 

palanca. 
5.	 Una vez finalice, la tostada sale expulsada. La luz indicadora HEAT (Calor) se apagará.
6.	 Puede extraer la tostada inmediatamente usando la palanca de expulsión, o dejarla en el aparato para 

mantenerla caliente durante varios minutos.

Cancelación: Puede cancelar el proceso de tueste en cualquier momento pulsando el botón CANCEL 
(Cancelar); extraiga las rebanadas de pan subiendo la palanca.
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Limpieza, Cuidado y Mantenimiento

Apague siempre el aparato, desconéctelo de la toma de 
corriente y permita que se enfríe antes de limpiarlo o al 
realizar tareas de mantenimiento.

•	 Si es necesario, limpie el exterior con un paño suave y agua 
tibia y jabonosa.

•	 Nunca use productos abrasivos, puesto que dañarían el 
acabado.

•	 Séquelo bien después de limpiarlo.
Bandeja para migajas
•	 Vacíe periódicamente la bandeja para migajas (ubicada en la 

parte inferior del aparato).
•	 Deslice la bandeja para vaciarla.
•	 Vuelva a introducirla con seguridad.
Notas sobre el mantenimiento
•	 Puede tostar pan con fruta o nueces, sin embargo, los azúcares naturales presentes podrían causar que 

se adhiera a los rieles de protección de la tostadora. No deje tales residuos en los rieles de protección, 
puesto que se quemarán, emitirán humo y podrían expandirse, dañando el elemento.

•	 Las piezas se desgastan durante el uso y es imposible predecir su vida útil, ya que ésta se ve afectada 
por la cantidad y el tipo de uso, así como por la calidad del suministro eléctrico. Si no se manipulan 
correctamente pueden dañarse. 

•	 Las reparaciones o sustituciones de los componentes solamente deben realizarlas electricistas 
profesionales. 

•	 Su proveedor le proporcionará las instrucciones sobre los componentes y accesorios.

Resolución de problemas
Un técnico calificado debe realizar las reparaciones si es necesario.

Fallo Causa probable Acción

La unidad no funciona El aparato no está conectado Compruebe que el aparato esté enchufado 
correctamente y conectado

El enchufe y el cable están dañados Reemplace el enchufe o el cable

Fallo de la fuente de alimentación 
de red

Compruebe la red eléctrica

El elemento calefactor ha expirado Consulte con un técnico cualificado

JB575_ML_A5_v1_20260911.indb   30JB575_ML_A5_v1_20260911.indb   30 2026/9/11   16:512026/9/11   16:51



31

ES

Especificaciones Técnicas
Nota: Debido a nuestro proceso de mejora continua, las especificaciones del producto están sujetas a 
cambios sin previo aviso.

Modelo Tensión Potencia Corriente Peso neto Dimensiones
a x a x p mm

JB575 220-240 V~, 50/60 Hz 1500 W 6,5 A 3,9 kg 200 x 420 x 198

Gestión del suministro 
de alimentación Consumo de energía

Modo desactivado
Después de enchufarlo y sin realizar ninguna operación, o después de una 
operación, el aparato entrará en modo apagado. El consumo de energía durante el 
modo desactivado no excederá los 0,50 W

Cableado Eléctrico 
El aparato se suministra con un enchufe tal y como se indica en la tabla siguiente (la corriente correcta que 
debe seleccionarse varía en función del aparato).

Región Enchufe estándar Capacidad(es) de corriente

UK BS 1363 13 A

Europa CEE 7/7 16 A

El enchufe tiene que conectarse a una toma eléctrica adecuada.

Este aparato debe conectarse a una toma de tierra.  

Si tiene alguna duda, consulte a un electricista cualificado.

Los puntos de aislamiento eléctrico deben mantenerse libres de cualquier obstrucción. En caso de precisarse 
una desconexión de emergencia, deben estar disponibles de forma inmediata. 

Cumplimiento
El logotipo WEEE en este producto o su documentación indica que no debe eliminarse 
como un residuo doméstico. Para ayudar a prevenir posibles daños a la salud humana y/
o el medio ambiente, el producto debe eliminarse en un proceso de reciclaje aprobado 
y medioambientalmente seguro. Para obtener más información sobre cómo eliminar 
correctamente este producto, póngase en contacto con el proveedor del mismo o la 
autoridad local responsable de la eliminación de residuos en su zona.

Las piezas Nisbets Essentials han pasado estrictas pruebas de productos para cumplir las 
especificaciones y normas reguladoras establecidas por las autoridades internacionales, 
independientes y federales.
Los productos Nisbets Essentials cuentan con aprobación para exhibir el siguiente símbolo:

Reservados todos los derechos. Puede estar prohibida la reproducción o transmisión en cualquier forma o por cualquier medio electrónico, 
mecánico, de fotocopiado, registro o de otro tipo, de cualquier parte de estas instrucciones sin la autorización previa y por escrito de Nisbets 

Essentials.
Se ha hecho todo lo posible para garantizar que todos los datos son correctos en el momento de su publicación; sin embargo, Nisbets 

Essentials se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin que medie notificación previa.
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UK 0117 3075655 service@technical-sales.co.uk

Eire 021 4946777 Sales@nisbets.ie

NL 040 2628080 service@nisbets.nl

FR 01 60342880 sav@nisbets.fr

BE-NL 0800 29129 service@nisbets.be

BE-FR 0800 29229 service@nisbets.be

DE 0800 1860806 service@nisbets.de

ES 901 100133

AU 1300 225 960

NZ 0800 222 700
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Please click on the URL or scan the QR code below to access more information for your product:

https://catering-brands-directory.com/product-passport/JB575/

JB575:
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